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МЕМОРАНДУМ ПРО СПIВПРАЦЮ
мiж Уповноваженим BepxoBHoi Ради УкраiЪи з прав людини та

Мiжнародною благодiйною органiзацiею
<<Ромський жiночий фонд <ЧiрiклЬ>

Уповноважений Верховноi Ради УкраТни з прав людини
(далi - Уповноважений) в особi Щенiсовоi Людмили ЛеонтiiЪни, яка дiс на
пiдставi статей 55, 101 КонститучiТ УкраiЪи, Закону УкраiЪи <Про
Уповноваженого Верховноi Ради Украiни з прав людини),

та Мiжнародна Благодiйна Органiзацiя <<Ромський жiночIй фоrц
<ЧiрiкгlЬ в особi президента органiзацii Кондур ЮлiТ .Щмитрiвни,
разом - Сторони,

керуючись Зага_шьною декларацiею прав людини, Мiжнародним
пактом про економiчнi, соцiаrrьнi i кульryрнi права, Конвенцiею про захист
прав людини i основоположних свобод, iншими мiжнародними договорами
у сферi захисry прав людини, згода на обов'язковiсть яких надана
Верховною Радою УкраiЪи, Конститучiсю Украiни, законами УкраiЪи <Про
засади запобiганнrl та протrцii дискримiнацii в УкраiЪЬ, <Про нацiональнi
меншини в YKpaiHi>>, iншими нормативно-правовими актами, спрямованими
на реалiзацiю та захист конституцiйних прав i свобод людини
i громадянина,

виходячи iз загаJIьного розумiння необхiдностi забезпеченнrI
конституцiйних прав, свобод i законних iHTepeciB громадян, у тому числi
запобiгання та протIадiТ дисщршлiнацii, забезпечення рiвшоr можJIивостей щодо
реалiзацii прав i свобод JIюдини i громадянина,

прагнучи забезпечити максимальну ефективнiстъ здiйснюваних
заходiв пiд час досягнення спiльних цiлей (даrri - Меморандум),

домовилися про таке:

1. Мета i предмет Меморандуму

1.1. Метою цього Меморандуму е консолiдацiя зусиль CTopiH,
спрямованих на захист констиryцiйниi прав, свобод i законних iHTepeciB
представникiв ромськоТ нацiональноТ меншIини в ycix сферах суспiльного
життя.

1.2. Меморандум необхiдно розглядати як основу для розроблення
подальших заходiв, спрямованих на розвиток взаемодiТ i спiвробiтництва
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CTopiH у межах повноважень, визначених Конституцiею та
законами УкраiЪи.

1.З. Сторони висловлюють готовнiсть до здiйснення взаемовигiдноi
спiвпрацi у визначених цим Меморандумом напрямах.

1.4. Сторони дiють вiдповiдно до цъого Меморандуму, а також згiдно
з iншими угодами таlабо договорами, що можутъ бути укладенi мiж ними.

1.5. Сторони мають HaMip забезпечувати одна одцiй всебiчну
пiдтримку з метою розвитку спiвпрацi згiдно з положеннrIми цього
Меморандуму та iнформувати одна одну про заходи, спрямованi на його
реалiзацiю.

1.6. Щля досягнення мети цього Меморандуму Сторони можуть за
взасмною згодою запрошувати до спiвпрацi в межах узгоджених напрямiв
iншi установи та органiзацii незагIежно вiд форпл власностi, фiзичних осiб,
громадськi органiзацii, створювати з ними тимчасовi робочi групи тощо.

2. Напрями спiвпрацi

Для досягнення мети Меморандуму Сторони домовляються про
сгliвпрацю за такими напрямами:

2.1. Запобiгання порушенню гарантованих громадянам УкраiЪи
Конституцiею та Законами Украiни прав i свобод, зокрема у сферi захисry
прав i iHTepeciB представrмкiв ромськоi нацiональноi меншIини в УкраiЪi,
а також забезпеченнrI рiвншl можJIивостей щодо реа-гriзацii ними прав i свобод
JIюдини i громадянина.

2.2.Розробленrrя под€lльшIlD( планiв i заходiв, спрямованLж на розвиток
взасмодii та спiвробiтництва CTopiH у межах повноважень, визначенlD(
Констиryцiею та законами УкраiЪи.

2.3. Запобiгання будь-яким формам дискримiнацiТ щодо реалiзацiТ
представниками ромськоТ нацiоналъноi меншини cBoix прав i свобод.

2.4. Проведення спiльних заходiв, у тому числi зустрiчей керiвникiв,
експертiв, фахiвцiв, органiзацiя проведеннrI нарад, ceMiHapiB, конференцiй
тощо з метою спiвпрацi у сферi запобiгання та протидii дискримiнацii
представrпrкiв ромськоi нацiонаrrъноi меншиrпа.

2.5. ПроведенIuI спiльних дослiджень iз зазначеноi проблематики.
2.6. Спiвпраця в рамках пiдготовки аналiтичноi iнформацii, KoMeHTapiB,

а Також розробки пропозшдiЙ щодо проектiв нормативнlж доIqдментiв
запобiгаrшrя та протllдii дискрl,ш,liнацiТ представникiв ромськоi нацiонаrrьноТ
менrrlини в ycix сферах суспiльного життя; забезпеченнrI рiвнюr можJIивостеЙ
щодо реалiзацii ними прав i свобод JIюдиIц4 i громадянина.

2.7 . ЗдiйсненIuI спiльнlаr заходiв щодо монiторинry реалiзацiТ державноi
полiтики в сферi запобiгаr*rя та протидii дискримiнацii представникiв ромськоТ
нацlонально1 меншини.
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3. Органiзацiя спiвпрацi

З метою реалiзацiТ цього Меморандуму Сторони в межах н€lrlвних
pecypciB:

3.1 . Визначають контактних осiб для проведення консультацiй
i розроблення пропозицiй щодо спiльноi реалiзацii завдань i заходiв,
визначених цим Меморандумом.

3.2. Проводять спiльнi заходи (робочi зустрiчi, наради тощо) з метою
обговорення питань, пов'язаних iз реалiзацiею Сторонами положень цього
Меморандуму.

3.3. Розробляютъ i затверджують плани проведення спiльних дiй,
готують методичнi рекомендацii та iншi iнформацiйнi матерiали, необхiднi
для спiльноi роботи в межах реалiзацii цього Меморандуму.

З.4. Здiйснюють обмiн вiдповiдною iнформацiею виходячи зi спiльноi
iнiцiативи або за запитом однiсi зi CTopiH.

3.5. Беруть на себе зобов'язання зберiгати конфiденцiйнiсть
iнформацiT та не розголошують персональнi данi, що стагIи вiдомi у зв'язку
з реалiзацiею цього Меморандуму, вiдповiдно до вимог законодавства
УкраiЪи.

3.6. Використовують булъ-якi iншi форми спiвпрацi, що попередньо
узгодженi Сторонами.

4. Спiвпраця з iншими установами та органiзацiями

Для досягнення мети цього Меморандуму Сторони можуть за
вза€мною згодою запрошувати до спiвпрацi iншi установи та органiзацiТ,
а також створювати з ними тимчасовi робочi групи.

5. Строк дii Меморандуму

5. 1 . Щей Меморанлум набирае чинностi з дня, наступного за днем його
пiдписання Сторонами.

5.2. t]ей Меморандум укJIадаеться сц)оком на невизначений TepMiH.
5.3. У разi припиненнrI дiТ цього Меморандуму заходи, якi було

розпочато на пiдставi Меморандуму i не завершено протягом строку його
дii; продовжуються i завершуються згiдно з умовами, що були ранiше
погодженi Сторонами, за винятком випадкiв, коли завершити цi заходи
неможливо.
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6. Прикiнцевi положення

6.1. Будь-якi змiни чи доповнення до цього Меморандуму вносяться
тiльки за письмовою згодою CTopiH i стають його невiд'емною скJIадовою.

6.2. Будь-якi спiрнi питання щодо тлумаченнrI або застосуваннrt
положень цього Меморандуму вирiшуються Сторонами шляхом
проведеннrI консультацiй та досягнення взаемноТ згоди.

6.3. Щей Меморандум не е цивiльно-правовим договором i не створюе
будь-яких фiнансових зобов'язань для CTopiH.

Вчинено ч
J року украiЪською мовою У двох

примiрниках (по одному примiрникry кожнiй зi CTopiH).

Уповноважений В ерховноТ Ради Президент МБО <<Ромський жiночий
УкраiЪи з прав JIюдини фо"д <Чiрiклi>

Ю.Д. Кондур
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